
  
 

 History & Culture                                                                                                    و فرهنگ خیتار

۱ 

 

 

 

 

Government’s Role in Cultural Dissemination in Turkey, 
 During Mustafa Kemal’s Era 

 

Dr. Mohammad Hasan Mahdavi 

PhD Graduate, Higher Education Complex of History, Sīra, and Islamic Civilization, Al-Mustafa International 

University, Ghazni, Afghanistan 

Email: hasan1267258@gmail.com 

Abstract: 

Cultural influence is a natural and to some extent inevitable phenomenon. It is often a process that comes as a result of 

proximity and expansion of communications. The expansion of Western culture through this process can be witnessed 

in contemporary Islamic world, including in Ottoman Turkey. With Kemal Atatürk (1923-1938 A.D.) rising to power in 

Turkey, a phenomenon is encountered in which the government itself seeks to accelerate cultural dissemination through 

planning and particular directives. This can be referred to as directive dissemination. Although this phenomenon is 

more or less present in the entire Islamic world, it is pioneered in Turkey during Atatürk’s reign, where all aspects of 

traditional-Islamic culture underwent significant changes. Atatürk successfully brought about relatively significant 

transformations, particularly in the fields of modern education, literature, arts, and communications. These changes are 

studied in the present research through the descriptive-analytical method. Unlike in other places where directive 

dissemination led to failure, in the case of Turkey, due to its proximity to the West and existing political grounds, it 

achieved relative success. Mustafa Kemal’s efforts in this regard, although often positive and in line with the demands of 

the time, also caused significant cultural damage, because they were merely imitations and were rooted in a sense of 

alienation. Hence, they cannot be considered purely reformist movements aimed at improving the culture of Islamic 

society. 
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 چکیده

جمواری و سسمترش  فرایندی است که از طریق هم ها امر طبیعی و تا حدودی غیرقابل اجتناب است و معمولا تأثیرپذیری فرهنگ
توان سسترش فرهنگ غربی را در ایم  وضوح میدهد. چنانچه در جهان اسلام معاصر ازجمله در ترکیه عثمانی بهارتباطات رخ می

ت بما برناممه و ای مواجهی  که خود حکومم( در ترکیه با پدیده1938-1923فرایند مشاهده نمود. با روی کار آمدن کمال آتاترک )
وبمیش در توان از آن به اشاعه دستوری یاد نمود. پدیده اشاعه دستوری هرچند ک دستور درصدد تسریع اشاعه فرهنگی است و می

شود، اما پیشتاز ای  اممر ترکیمز زممان کممال آتماترک اسمت کمه بمه صمورت سسمترده تممامی تمام قلمرو جهان اسلام مشاهده می
خصوص در عرصمز آمموزش جدیمد، اسلامی در ای  زمان دستخوش تحول اساسی شد. وی توانست به-های فرهنگ سنتیعرصه

تحلیلمی ممورد بررسمی قمرار سرفتمه -ادبیات، هنر و ارتباطات تغییر نسبتا جدی را ایجاد نماید که در ای  نوشتار با روش توصمیفی
های جواری  بما غمرب و زمینمهعلت ه د، در ترکیه  بهاست. برخلاف جاهای دیگر که برنامه اشاعه دستوری با شکست مواجه ش

های مصطفی کمال در ای  عرصه هرچند در موارد بسمیاری  مثبمت و همگمام بما سیاسی موجود به موفقیت نسبی انجامید. تلاش
های فرهنگمی بسرفت، آسمیاقتضائات زمان بوده است، اما  بدان سبب که ای   امر صرفا تقلیدی  بوده و ریشه ازخودبیگانگی می

توان آن را یک حرکت اصلاحی محض در راستای  بهبود فرهنمگ جامعمه اسملامی زیادی نیز به همراه داشت. به همی  خاطر نمی
 قلمداد نمود.  

 : اشاعز فرهنگی، تحول فرهنگی، ترکیه، مصطفی کمال.هاکلیدواژه 
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 مقدمه

ر ترکیه عثمانی جریان داشمته اسمت، امما زممان ها دسبک غربی هر چند از مدت سوی مدرن شدن بهنیل به
آیمد. حسماب می سمت غربمی شمدن بمهکشور به حکومت کمال آتاترک نقطز عطف در تحول فرهنگی ای 

پذیر نیسمت. بنمابرای  اقدامات فرهنگی وی سستره وسیعی دارد که پرداخت  به تمامی آن در یک مقاله امکان
سیرد آموزشی، ادبیات و هنر و ارتباطات، مورد بررسی قرار می -در نوشتار حاضر مشخصا سه محور علمی

سموی تحمول کننده در تغییرات ذهنمی افمراد جامعمه بمهکه از مسائل زیر بنایی به حساب آمده و نقش تعیی 
جدید دارند. با توجه به اهمیت پرداخت  به مسائل یادشده، در ادامه ضم  اشاره به نظریه اشماعه، اقمدامات 

 کنی .ال را در راستای اشاعه فرهنگی در ترکیه در دورۀ حکومتش بررسی میمصطفی کم

 اشاعه فرهنگی

های نظریز اشاعه است که در قرن نوزده  ممیلادی ههمور کمرد و تما قمرن اشاعه فرهنگی یکی از زیرشاخه
گر، پخش فرهنگ دیبیست  میلادی ادامه داشت. اشاعه فرایندی است که عناصر یا صفاتی از یک فرهنگ به 

کند که ممک  است ساهی منشأ تغییر در جامعه در جای دیگر باشد کمه در نکته توجه میشوند و بر ای  می
ای  نظریمه در واقمع  1شود.آن مسائل فرهنگی از جامعه مبدأ سرفته شده و از سوی جامعه مقصد پذیرفته می

کننمد و بمه چمه صمورت تغییمر تغییمر میهای فرهنگی ها پاسخ دهد که چرا پدیدهای  پرسشخواهد به می
های متفاوت، به یکدیگر شمباهت دارنمد، میمزان شمباهت یما های فرهنگی در فرهنگکنند؟ و چرا پدیدهمی

سرایی پاسخ شوند؟ اسر تکاملها تا چه اندازه است و در چه اجزایی بیشتر یا کمتر دیده میتفاوت در میان آن
سرایی دلیل تغییر را ناشی از تأثیر پذیری بیند، اشاعهی علوم و قوانی  طبیعی میها را در تغییر ذاتای  سوال به

های فرهنمگ مبمدأ بمه جواری یا انتقمال و حرکمت، پدیمدهداند که به نوعی از خلال ه از محیط بیرونی می
 2رسند.محیط فرهنگ مقصد می

. بماور 1شمارد که عبارتند از: میی برسرایشناس فرانسوی چهار باور فکری برای اشاعهژان پواریه، مردم
مثابه دلیل ها بهجواری فرهنگتماس و ه . باور به 2محدود بودن قدرت ابداع در انسان و فراوانی اشاعه.  به

های واردشده در فرهنگ جدید، تحت شرایط خاص آن فرهنمگ و شمرایط . دسرسونی پدیده3تغییر فرهنگی. 
 گی میان عناصر فرهنگی اشاعه یافته. . وجود وابست4خاص انتقال. 

کند که جای دیگر سرایت می داند که اندیشه و نظر نو، از جایی بهاورت راجرز نیز اشاعه را فرایندی می
                                                 

 .144، شناسیهای انسانتاریخ اندیشه و نظریه، فکوهی، 24، شناسی فرهنگچهار پژوهش در جامعه. عبدی، 1
 .145،144. همان، 2
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سیرد؛ آساهی، آزمایش و قبول. فرایند قبول یک اندیشه نو ه  متضمم  یمادسیری آن طی سه مرحله انجام می
کند؛ آساهی، علاقه، ارزشمیابی آن است که در چند مرحله عینیت پیدا میسیری دربارۀ اندیشه و ه  تصمی 

 3و قبول.
همای از ای  صورت که بخش. از راه تماس مستقی ؛ به 1اشاعه ممک  است از دو طریق صورت سیرد: 

تدریج در جاهای دیگمر سسمترش وسیله جوامع همسایه اخذ و سپس به ممک  است ابتدا به فرهنگ جامعه
های چمی  و مورد اشاعز تولید کاغذ مثال خوبی برای تماس مستقی  است که ابتدا همسایه کند. در ای پیدا 

طریمق  م تماس غیرمستقی ؛ اشماعه از ایم 2بعد وارد قلمرو اسلام سپس وارد اروپا و جاهای دیگر سردید. 
 خصوصمیاتی را از جامعمهسیرد و آن ه  اغلب بازرسانان و سمیاحان هسمتند کمه توسط سروه ثالث انجام می

سسترش اسلام به جنموب شمرآ آسمیا  توان بهمورد را می نمونه ای  4دهند.دیگر انتقال می جامعه سرفته و به
ذکر کرد که توسط بازرسانان و تجار به آن سامان راه یافته و مورد پمذیرش ممردم قمرار سرفمت و نیمز فعالیمت 

 5دی  در جاهای دیگر داشتند. دی در سسترش ای میسیونرهای تبلیغ دی  مسیح، که نقش زیا
جواری است که هر سونه تحمول شود، اهمیت ه در مورد اشاعه مستقی  یا غیرمستقی  آنچه دانسته می

جاهمای دیگمر سمرایت دهمد و از آنجما بمه یا ابتدا همسایه نزدیک را تحت تأثیر قمرار میدر فرهنگ جامعه 
رنمگ شمده اسمت، امما در خاطر انمواع وسمائل ارتبماطی پیشمرفته کم زه بهاهمیت امروکند. اسرچه ای  می

جواری در انتقال افکار های دورتری مثل ابتدای قرن بیست  میلادی که وسائل ارتباطی محدود بود، ه زمان
ی است. نمونه ترکیه در مقایسه با دیگر کشورهای اسلامی ابتمداالعاده داشته های جدید اهمیت فوآو پدیده

جواری است که ترکیه عثمانی خیلی زودتر از جاهای دیگر با قرن بیست  میلادی، مثال خوبی بر اهمیت ه 
مرور خمود تبمدیل بمه  وجودآمده در غرب آشنا شده و تحت تأثیر قرار سرفت و بهافکار، مسائل و تغییرات به

 مبدأ اشاعز تجدد به دیگر قلمرو اسلامی سردید.
واسطه بسط و نشر عناصر فرهنگی کشورهای غربمی در پردازان اشاعه معتقد است بهدانیل لرنر از نظریه

پیوندد. وی در مطالعمه خمود در رابطمه بما تحمول وقوع میکشورهای جهان سوم جریان نوسازی و تجدد به 
 دو مرحله قابل تشخیص»سوید شود و میجوامع اسلامی و خاورمیانه، بی  نوسازی و تجدد تفاوت قائل می

است؛ سرایش به اروپا که صرفا متوجه قشرهای بالی جامعه بوده و به دسرسونی نوع زندسی آنان نظر داشته و 
سرفت. جریان سرایش بمه اروپما در وسمائل خبمری ممتماز ممنعکس تری را در برمیتجدد که جمعیت وسیع

                                                 
   .354-353، ترجمز جواد طهوریان،شناسی کشورهای جهان سومهجامع. سلدتورپ، 3
 .112-111، تحول فرهنگی و الگوهای آن. ر.ک: عسکری خانقاه، 4
 .140-127، شناسیشناسی و قوم، فرهنگ از دیدگاه انسان. برای تفصیل ر.ک: بشیریه5
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در جریان تجدد وجود شد. در صورتی که تجدد توسط وسائل ارتباط جمعی نشر یافت. سه عامل اصلی می
  6«.داشت؛  شهرسرایی، سواد آموزی و توسعه وسائل ارتباط جمعی

توان سفمت پدیمده ممورد بحمث در ترکیمه دورۀ آنچه از نظریز اشاعه فرهنگی یادآور شدی  می با توجه به
ریمه اشماعه کمال آتاترک در ای  چهارچوب قابل تبیی  و بررسی است. اما باید به ای  نکته اشاره کرد کمه نظ

ساهانه اشاعهنظر به  که آنچه در ترکیه و دیگمر مقصد دارد، درحالیها از مسیر مبدأ به پدیده فرایند طبیعی و آ
اجباری و از بمال بمود  سرایی معاصر در حال رخ دادن بود، اشاعهکشورهای اسلامی تا زمان  پیدایش اسلام

به "اشاعز دستوری"  نوشتار از آن همی  جهت در ای  وست. به پیوقوع می که با تصمی  و برنامه حکومتی  به
ای دیگر اینکه نظریه اشاعه چنانچه اشاره شد قلمرو وسیعی از تغییمرات در عرصمه نام برده شده است.  نکته

نوشمتار اقمدامات کممال اما در ای   7سیرد که در ترکیه ه  شاهدش بودی .فرهنگ و زندسی مردم را در بر می
آموزشی، ادبیات و هنر و ارتباطات مورد بررسی قمرار سرفتمه  -تری چون علمیهای بنیادیترک در عرصهآتا

 اند.سمت غربی شدن جامعه ترکیه داشتهاست که از اهمیت بیشتری در نهادینه کردن تغییر فرهنگی به

 آموزشی -ـ اشاعه علمی1

کید ش در تغییر و اصلاح هرجامعه ده اسمت. آمموزش، سمبب  تغییمر در بیمنش و به نقش کلیدی آموزش تأ
تمدریج کمتمر نگرش انسان نسبت به زندسی و دنیای پیرامون  شده و ایستادسی در برابر تحول اجتماعی را به

سی روشه، هم  معتقمد  8«. رساندتسریع و توفیق جنبش اجتماعی مدد فراوان میبدی  طریق، به »کند و می
عنوان عامل پر قمدرت و سیر اکثریت مردم جامعه است، آموزش بهیبانسوادی سراست در کشورهایی که بی

جواممع باعمث ایجماد اشمکال جدیمدی از  سردد. آموزش در ای های فرهنگی  تلقی میمطمئ  در دسرسونی
سرایی را در شناخت و در عمل، توسمعه تفکر و موجب اسطوره زدایی در ارتباط با محیط طبیعی شده و عقل

 9دهد.می
شود، در عی  حال بهتری  وسمیله افراد جامعه می طرف دیگر، آموزش اسرچه باعث تحول در نگرشاز 

تنهما آمموزش و پمرورش نمه » تعبیمر یونسمکوآید. بمه حساب میهای فرهنگی سذشته بهبرای حفظ اندوخته
غییر فرهنگی نیمز سازوکاری طبیعی برای انتقال فرهنگ است بلکه قدرتمندتری  عامل برای ایجاد توسعه یا ت

های ترتیب فرهنگای تری  ابزار حفظ و انتقال سنجینه تجارب است. بهرود. برای مثال سواد مه شمارمیبه 
                                                 

 .304، شناسی کشورهای اسلامیجامعه . توسلی و دیگران،6
 به بعد. 137، کمال(الله و مصطفی)دوره امان بررسی تطبیقی اصلاحات فرهنگی در افغانستان و ترکیه . ر.ک: مهدوی،7
 .345، جامعه و تاریخ از دیدگاه قرآن. مصباح یزدی، 8
 .180 -179، ترجمز منصور وثوقی، تغییرات اجتماعی . روشه،9
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شموند و در کنند با کاهش هرفیت و سنجایش لزم برای تغییر مواجمه میارتقای سطح سواد اقدام نمیکه به 
 10«.ر خواهند بودپذیهای خارجی ناتوان و آسیبمقابل نفوذ فرهنگ

کید هر چه بیشتر بر اهمیت آموزش بیانگر ای   هر نوع توسعه مطلب اساسی است که برای رسیدن به تأ
در عرصه  اقتصادی، فرهنگی و اجتماعی در همر  کشموری، علم  و آمموزش زیمر بنمای اساسمی محسموب 

در نهادینمه کمردن  خوبی اهمیمت کلیمدی علم  و آمموزش راشود. با ای  وصف مصطفی کممال کمه بمهمی
سرفتمه و بعمد از پیمروزی جنمگ اش درک کرده بود، اصلاحات در ای  عرصمه را جمدی اصلاحات فرهنگی

های ما اکنون باید در زمینه دانش، آموزش و پمرورش باید همچنان کوشید، لک  کوشش»... شود یادآور می
در میمدان مبمارزه آمموزش و پمرورش  دسمت آوردن پیمروزیتری  وهیفز ما بمهمه »و « و اقتصاد ملی باشد

 ای  هدف اقدامات زیر انجام سرفت:  برای رسیدن به 11«.است
 ـ گسترش آموزش  همگانی1ـ1

عثمانی تا قرن نوزده  میلادی، در حیطه آموزش عمومی سه نوع آموزش وجود داشت که مبتنی بر  در ترکیه
خانمه در مسماجد  عنوان مکتبخصوصی، که بههای سنتی و تعلیمات مذهبی بود. آموزش ابتدایی  آموزش

پرداختنمد. نموع دیگمر، آموزش خواندن و نوشت ، فراسیمری قمرآن و تعمالی   اسملامی، میشد، به برسزار می
نممود. در ممدارس، کمه جنبمه مدارس مذهبی بودند که امکان فراسیری دانش در سطوح بالتر را فمراه  می

های ترکی، عربمی و فارسمی معقول و منقول، طب، ف  و صنعت، زبانبر علوم علمی و مذهبی داشت علاوه
شد. مدارس حکومتی نوع دیگر از آموزش مخصوص تربیت دولتممردان و نظامیمان بمود کمه در تدریس می

 12اختیار دولت بوده و از سطح بهتری برخورداربود.
 سؤال رفمت و بمرای چماره بار کارآمدی چنی  سیست  آموزشی زیرطی قرن نوزده  میلادی، برای اولی 

احسماس،  غرب و ابتمدا در عرصمه نظمامی پدیمدار شمد. در پمی ایم آن، سیست  آموزشی غیردینی متأثر از 
هما تما آخمر مکتب»تعبیر خالده ادیب اصلاحاتی در زمان محمود دوم و تنظیمات در نظر سرفته شد. اما به 

هما در هرچنمد تلاش 13«.تغییر زیادی نکمرده بودنمدبودند و  13 قرن نوزده  همان چیزی بودند که در قرن
راستای اصلاح نظام آموزش جدید و سسترش آن از زمان تنظیمات به بعد رو به فزونی بمود، ازجملمه اینکمه  

میلادی قانونی وضع شد که در آن آموزش ابتدایی اجباری شد؛ تعداد مراکمز علممی و ادبمی 1869در سال 

                                                 
 .64-63، فرهنگ و توسعه. یونسکو، 10
 .116-115 ترجمز حمید نطقی،، رکآتاتو. ایگدمیر ودیگران، 11
 .44-41، جمهوری ترکیه. قاسمی، 12
 .177سروی، ترجمز غلامرضا خواجهگذر جامعه سنتی: نوسازی خاورمیانه، . لرنر، 13
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بندی سردید؛ مدارس رشدیه برای سمیکل اول در تممام شمهرهای بمیش از بهافزایش یافت؛ مراکز آموزشی رت
 14همای مناسمب ایجماد شمد. خانوار ایجاد سردید؛ مدارس رشدیه خصوصی بمرای دختمران در محل 500

باوجودای  آن طور که باید پاسخگوی نیازهای شدید جامعه در ای  زمینه نبود و آمار بمالی بمی سموادی تما 
م(، ضمرورت و 1919تما  1908دن ترکان جوان همچنان باقی بود. در زمان ترکان جموان )زمان روی کار آم

کیفیت توجمه بیشمتری شمد.  جای کمیت به توجه بیشتری در نوسازی آموزشی صورت سرفت و  آن اینکه به
های جدید مطرح شد کمه همدف از آمموزش را سمازسار نممودن افمراد بما محمیط فرهنگمی و اجتمماعی ایده
وصف تما زممان ای متعددی ایجاد سردید اما با ای  همی  منظور مراکز و مدارس فنی وحرفهست و به دانمی

طور کامل از بی  نرفت و همچنان در کنار آموزش  جمهوری  کمالی، روش سنتی حاک  بر نظام آموزشی به
 15کرد. مدرن خود نمایی می

به آن اشاره نمودی ، راه را برای تحمول اساسمی سازی که تاکنون های اولیه در جهت اصلاح و غربیسام
تمری در ایم  زمینمه انجمام شمد. اولمی  قمانون در زمان کمال آتاترک هموار نمود و اقدامات بنیادی و جدی

میلادی، کلیه مؤسسات و مراکز آموزشی را تحت کنترل و نظارت دولت قمرار داده و ممدارس 1924اساسی
همایی هما و احیانما خواجوخانواده های دینی ممنموع و منحصمر بمهدرستعطیلی کشاند. آموزش دینی را به 

کردنمد. کمار می صورت پراکنده و بیشتر در مناطق روستایی اقدام به ای شد که بدون حمایت دولت و بهمی
های متعدد امکان ایجاد مدارس تخصصی داده شد. آموزش ابتدایی برای کلیمه خانهبار به وزارتبرای اولی 

سوادی بود که قریب بمه مطلمق ک  نمودن بیدم اجباری و رایگان سردید. شعار اصلی کمال  آتاترک ریشهمر
از کمل جمعیمت ترکیمه از نعممت  %4/89داد ممیلادی، نشمان ممی1927 مردم سرفتار آن بودند. آمار سال

 بوده است.  %96اند که ای  امر نسبت به زنان خواندن و نوشت  محروم
همای تنبیهمی و تشمویقی دنبال تغییر در الفبای زبان ترکی از عربی به لتمی ، روش بهحکومت کمالی، 

  200 سوادی در نظر سرفت. تقلیل خدمت نظام برای پسران باسواد، پرداختک  کردن معضل بیبرای ریشه
قمانونی اولیماک کمه  مناطق فاقد مدرسه، تعقیبدختران باسواد هنگام ازدواج، اعزام آموزساران به لیره انعام به 

ممیلادی، کمه آممار  1935اقدامات بود. آمار سمال کردند، ازجمله ای  مدرسه ارسال نمیکودکان خود را به 
همای پیگیمر داد، حماکی از آن اسمت کمه تلاشنشمان ممی %4/20قبل دو برابر یعنمی  باسوادان را نسبت به

رسمید  %4/22ممیلادی، بمه  1940تما سمال  ارقماماسمت و ایم   بخش بودهحکومت در امر آموزش نتیجه
رسید و حتی در استانبول تا سال  %30میلادی به 1945زنان(. ای  آمار در سال  %2/11مردان و 9/33%)

                                                 
 .47 -46، جمهوری ترکیه. قاسمی، 14
 .140-139، زمینه شناخت جامعه و فرهنگ ترکیه؛ شادان و سبحانی، 44-40همان،  .15
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نیمی از جمعیت ساک  در آن رسمید، اسرچمه نیممی دیگمر از سمواد در حمد میلادی آمار باسوادان به 1940
آمموزان هم  حماکی از موفقیمت سیاسمت ش ممدارس و دانمشخواندن ه  محروم بودند. آمار و ارقام سستر

ت  رسید. شمار  28298ت  به 12458م، از 1940تا 1923هایآموزشی کمال بود. شمار مدارس طی سال
نفمر افمزایش  1050159نفر بمه  352668درصد افزایش یافت یعنی  300آموزان ه  چیزی کمتر از دانش

 17 دهد.افزایش مدارس و دانش آموزان را نشان می و بهخوبی روند رجدول زیر ه  به 16پیدا کرد.
 

 آموزانتعداد دانش    تعداد دبستان      سال تحصیلی      
  390368         5987         1924م  25     
     489222        6598         1930م   31    
     1109910              11040        1940م  41    

 ای ارس فنی و حرفهمد
 تعداد دانشجویان     تعداد مدارس     سال  تحصیلی   

   9042            68            1924م  25     
     11070               71           1930م  31     
  30808         127           1940م  41    

در دستور کار قرار سرفت. مصطفی کمال معتقد بود که  کیفیت آموزش ه  کمی، توجه به در کنار رشد
های کارآمد و سمت برنامهتری  عوامل انحطاط کشور است که باید بهها از مه های درسی آموزشگاهبرنامه

سماله و دو  5سیست  آموزشی دورۀ کمال، شامل دوره ابتدایی  18منطبق با شرایط و اوضاع روز اصلاح شوند.
های خواندن و نوشت ، حسماب، شد. هدف از دوره  ابتدایی، بیشتر آموزش مهارتطه میساله متوس 3دوره 

کیفیت و محتوای درسی مقطمع ابتمدایی از  های فرهنگی و اجتماعی و مبانی علوم پایه بود. توجه بهدانستنی
لقی نشمود. در سطوح بالتر تعنوان سطوح مقدماتی برای ورود به های آموزشی بود تا صرفا بهدیگر سیاست

شد که بعد از فارغ شدن بتوانند برای خود ای تربیت میهای فنی و حرفهدوره اول متوسطه، فرد برای مهارت
تخصمص  دست آورند. اما دوره دوم  متوسطه برای کسانی بود که بخواهند ادامه تحصیل داده و بمه شغلی به

                                                 
زمینهه ؛ شمادان و سمبحانی، 41-40، جمهوری ترکیه؛ قاسمی، 642-2/641ترجمز محمود رمضان زاده، خ امپراتوری عثمانی و ترکیه جدید، تاری. جی شاو، 16

 .160، «بررسی تجربه نوسازی فرهنگی و سیاسی در ترکیه»؛ موثقی، 143، شناخت جامعه و فرهنگ ترکیه
 .141-140،ترکیه امروز نگاهی به. میربهاک، 17
 .148م141ترجمز حمید نطقی، آتاتورک،  ک: ایگدمیر و دیگران،. ر.18
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 ای، یا عمومی را انتخاب نمایند.ز مراکز  فنی م حرفهتوانستند یکی اهدف می بالتر نایل آیند و برای ای 
همی  منظور متخصصینی از اروپا و آمریکا  دوره است. بهآموزش فنی، از اقدامات مه  در ای   توجه به

ای موجمود و تأسمیس مراکمز جدیمد بما ازجمله جان  دیوئی، دعوت شدند تا در جهت توسعه مدارس حرفه
های سسترده تربیت معل ، دولت را در تحقق رؤیمای آمموزش ی هر منطقه، و برنامهنیازهای اقتصادتوجه به 

سرفت، اما هنوز کمبود معلممی  در مورد صورت  می همگانی یاری دهند. با تمام سعی و تلاشی که در ای 
  19طرح بود. مناطق دور دست یکی از مشکلات ای 

میلادی، مراکزی با عنموان  1923وره است. در سال دسالن از اقدامات مه  دیگر در ای  آموزش بزرگ
سردید کمه مراکمز فرهنگمی و اجتمماعی و محمل تشمکیل در شهرها و برخی روستاها تأسیس « خانه مردم»

ایجماد مراکمز  الخمط زبمان  ترکمی، نیماز بمهدنبال تحولت در رس شدند. به های شبانه محسوب میکلاس
هدف مدارس جدیمد سالن، احساس شد. لذا برای ای  ید بری بزرگسبک جدیاددهی خواندن و نوشت  به 

های خواندن، صنایع دسمتی و هنرهمای نام مدارس مردم در سراسر ترکیه ایجاد سردید که در زمینهدیگری به 
 20کردند.هریفه، بهداشت و سلامت و امور دیگر، فعالیت می

ای صورت سرفت که بیشتر جنبه ارتقاک کیفی هسذشته، نوسازیدر سطوح بالتر تحصیلی ه  نسبت به 
 1933 شد. دارالفنون عثممانی در سمالامر از کارشناسان و مربیان خارجی کمک سرفته میداشت و در ای  

صورت دانشگاه استانبول تجدید سازمان شد. وزارت آموزش و پرورش، نظمارت بیشمتر خمود را میلادی، به
رخانه قدیمی را از کار برکنار و جای آنان از پناهندسان آلمانی استفاده کرد و بسیاری از اعضای دبیاعمال می

عنوان هسته اولیه دانشگاه جدیمد آنکمارا، افتتماح میلادی دانشکده تاریخ و جغرافیا، به 1936نمود. در سال 
ارا آنک شد. مدرسه خدمات  کشوری)مکتب ملکیه( استانبول، که در مدرسه علوم سیاسی ادغام شده بود، به

کادمیمنتقل شد. شمار مدارس فنی و حرفه های فنی توسعه پیمدا نممود. ای و تربیت معل  افزایش یافت و آ
نفمر افمزایش  12147به  2914رسید و شمار دانشجویان ه  از  20به  9ها و مدارس فنی عالی از دانشکده

شان از کافی بودن نیست و هنموز ای  ارقام اسرچه ن 21معل  رسید.1013معل  به  328یافت و معلمان نیز از 
سطوح عالی راه پیدا نمایند، اما بیمانگر توجمه جمدی در توانستند بهتنها تعداد کمی از کودکان روستایی می

 زمینه عل  و دانش جدید در آن زمان ترکیه بود. 
 

                                                 
 .642-641 /2، ترجمز محمود رمضان زاده، تاریخ عثمانی و ترکیه جدید. جی شاو، 19
 .50-47، جمهوری ترکیه؛ قاسمی، 642-636. همان، 20
 .643-642 /2ترجمز محمود رمضان زاده، تاریخ عثمانی و ترکیه جدید، شاو، جی. 21
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 ـ ايجاد و گسترش مؤسسات علمی و  تحقیقاتی2ـ1
وره مصطفی کمال، توجه جدی به مراکز علممی و تحقیقماتی در کنار تحول کمی و کیفی در نظام آموزشی د

کمادمی و آید. اولمی  کوشمشحساب میاز دیگر اقدامات اصلاحی آن دوره به ها در عثممانی بمرای ایجماد آ
انجمم  »سمردد کمه اولمی  ممیلادی، برممی 1851منظور تشویق تحقیقات و علوم، به سال انجم  علوم، به

کادمی فرانسمه بمود،بار بنا سبرای اولی « دانش عضمو تمرک و  40ردید. انجم  مذکور که دقیقا مطابق مدل آ
شناسان اروپایی مثل هامر و بیانکی و ردهاوس، از اعضای آن بودند. برنامه انجم ، تشویق تعدادی از شرآ

د نمود، ادبیات و علوم و پیشبرد زبان ترکی بود. طی نطقی که مصطفی رشید پاشای نوسرا، در افتتاحیه آن ایرا
قرار بود ای  انجم  نقشی مه  در نوسازی کشور ایفا نماید اما به علت عمدم ثبمات سیاسمی بعمد از آن، در 

 22میلادی بدون کسب توفیقی جز انتشار معدود کتاب، تعطیل شد.1862سال 
ممیلادی بمود کمه از انجمم   1861نمونه دیگر از ای  دست، تشکیل جمعیت علمیه عثمانیمه در سمال 

بمود کمه « مجمموع فنمون»جمعیت انتشار  تری  اقدام و دستاورد ای سرفت. مه انگلستان الگو می سلطنتی
شناسمی، رفت. ای  مجله دارای مقمالت دربماره تماریخ، زممی اولی  مجله علمی به زبان ترکی به شمار می

داد. ای  ها را ارائه میهای غرب در ای  عرصهجغرافیا، فلسفه و علوم طبیعی بود و تصویری زنده از پیشرفت
 23میلادی، به دستور عبدالحمید تعطیل شد. 1882مجله ه  با فراز و فرودهایی، سرانجام در سال 

های  غربی، رو به افزایش نهماده و دسمتاوردهای مهممی دولت ای  روند به مرور و با تشویق و حمایت
داد شناسی، زبان و ادبیات به خود اختصاص ممیای  تحقیقات را تاریخ، باستان داشته است. بیشتری  زمینه

تموان از مؤسسمه تماریخ تمرک، سرفت. در ایم  خصموص میها انجام  میکه به منظور بازسازی سذشته ترک
ممیلادی تأسمیس شمد و همدف آن تمدوی  تماریخ،  1934شناسی یاد نمود که در سمال فرهنگ، زبان و ترک

های جدید و بررسی ماهیت نمااد تمرک های بیگانه، ابداع واژهاژهبازیافت فرهنگ ملی، تنقیح زبان ترکی از و
 24بوده است.

توان از مراکز زیمر یماد نممود: مرکمز از دیگر مراکز و مؤسسات تحقیقاتی ایجاد شده در زمان کمال، می
شناسمی تمرک م(، مؤسسمه باسمتان1920م(، مؤسسه اقتصماد ترکیمه )آنکمارا،1920شورای آموزش )آنکارا، 

  م(، رصممدخانه دانشممگاه اسممتانبول1935های معممدن ) آنکممارا، م(، اداره کممل بررسممی1934ول، )اسممتانب
م( در استانبول، که هر کدام سهمی بسزا در تحقق ترکیه 1938) شناسیم( و مؤسسه تحقیقات شرآ1935)

                                                 
 .603ترجمز محس  علی سبحانی، ظهور ترکیه نوین، یس، . لوئ22
 .604. همان، 23
 .107، زمینه شناخت جامعه و فرهنگ ترکیه؛ شادان و سبحانی، 52، جمهوری ترکیه؛ قاسمی، 606-603. همان، 24
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 25نوی  ایفا نمودند.
 آموزش زنانـ توجه به 3ـ1

سردد. در سمال زمان عثمانی بر می آنان، به قوقی مربوط بهبحث آموزش زنان، مثل دیگر امور اجتماعی و ح
سبک مدارس اروپمایی در اسمتانبول تأسمیس شمد و در پمی آن ممدارس و  م، اولی  مدرسه دخترانه به1859

م اولی  دانشسرای تربیت معل  1870فعالیت  کردند. در سال های مختلف در سوشه و کنار آغاز بههنرستان
همزار عمدد م، به 1914مؤسسات تا سال  ای که تعداد ای سونهتحصیل آنان را فراه  نمود بهبرای زنان امکان 

علاوه  اینکه سیصد مدرسه دیگر نیز با هزینه کشورهای خارجی ایجاد شدند. اولمی  دانشمکده رسید. بهمی
م به 1893در سال  م  در استانبول احداث شد. اولی  مؤسسه انتشاراتی زنان ه 1915ویاه زنان ه  در سال 

موسسمه زنمان باسمواد سازی مسائل زنان ایفا نمود. در ای  فعالیت آغاز نمود که نقش مهمی در روند غربی
زدنممد کمه در آن آداب و وضممعیت زنممان در زممان عثمممانی مممورد نکمموهش انتشممار مقمالتی مممی دسمت بممه

شمد، سونه نشمریات نشمر میی از ای مرور تعداد زیادشد. بهسرفت و پذیرش سبک غربی تشویق میقرارمی
 26آیمد.حسماب می نشمریات بمه از نمونمه ایم « احساس زن»و « داریخانه»، «زندسی زن»، «دنیای زن»

آموزش زنان تا قبل از زمان کمال، اسرچه نسبت به دیگر کشورهای اسلامی سرفته نسبت به اقدامات صورت
اتفماآ زنمان فاقمد سمواد، تعمداد قریمب بمه د، اما با توجه به آیحساب میفرد بهآن دوره، اقدامات منحصربه

ای  مشکل، تلاش جدی و همه جانبه لزم داشت. مصطفی کمال در رابطه با آموزش زنان ایم   رسیدسی به
دوران ما نیازمند آن است که زنان تما آخمری  حمد امکمان پمیش »شعار را سر لوحه اقدامات بعدی قرار داد 

زنان ما باید دانشمندان و استادان ماهری برخیزند؛ آنان بایمد هممه ممدارج علممی و فنمی را  بروند و از میان
م آموزش ابتدایی 1924همی  منظور بود که قانون  به 27«.کنند دوشادوش مردان بپیمایند و همدیگر را یاری

نمود. تفکیک جنسیتی در جنسیت آن اجباری و رایگان اعلان  سال بدون توجه به 6را برای کلیه افراد بالی 
م، یک سوم 1936امر باعث شد، تا سال بهانه ایجاد فضای رقابتی، از بی  رفت. ای  مدارس متوسطه ه  به 

 28کودکان مدرسه را دختران تشکیل دهند.
ادامه تحصمیل بپردازنمد. توانستند به ابتدایی، در سطوح عالی ه ، زنان می سذشته از تحصیل در مقطع

 3918م، از تعمداد 1928-1927های ترکیمه در سمال اطر، آممار دانشمجویان زن در دانشمگاههممی  خمبه 

                                                 
 .54-53، جمهوری ترکیه. قاسمی، 25
 .75-74، سیمای زن در جهان ترکیه، ؛ رضائی سیاوشانی39. همان، 26
 .150ترجمز حمید نطقی، آتاتورک،  گدمیر و دیگران،. ای27
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، یعنمی 9384نفر از مجموع  1564(، دانشجوی زن بوده است و ای  رق  به %2/11نفر آن ) 441دانشجو، 
 های استانبول یک چهارم کل دانشجویان، دخترانم، افزایش یافت. در دانشگاه1937-38در سال  6/16%

 29بودند.
 ـ تعطیل کردن آموزش و مدارس  دينی4ـ1

کمار  شد، اما در کنار آن، مدارس دینی ه  بمهها در ترکیه دنبال میسازی آموزش اسرچه از مدتروند غربی
روند دیدسان مدارس دینی بودند. ادامه ای  دادند و در نتیجه بسیاری از کارکنان دولت آموزشخود ادامه می
یمک شمکاف سمه جانبمه سردید و در نتیجمه بمه منجر به شکاف بی  آموزش دینی و عرفی می به عقیدۀ ترنر،

دیده در مدارس دینی و سوادی که اصلا تعلی  ندیده بودند، کارکنان آموزششد؛ مردم بیاجتماعی منجر می
و  شمناسضیاک سوک آلم،، شماعر، جامعمه 30سبک  غربی.دیده در مدارس عرفی به نخبگان مدنی آموزش

یک بخش از ملمت در عصمر »سوید نویسندۀ ترک و از طرفداران جدی پان ترکیس  با اشاره به ای  وضع می
زیند. چگونه حیات یک ملت با چنی  باستان، بخش دیگر در قرون وسطی و بخش سوم در عصر جدید می

سمازی یکسانبمه وضعیت مصطفی کمال تصمی  بهانه خلاصی از ای   به 31«.سانه عادی باشد؟زندسی سه
 شد.سرایی میسیرد. اما ای  بار آموزش دینی بود که باید قربانی روند غربآموزش می

ها دایمر خانمهم و در پی قانون جدید آموزش، تمامی آموزش دینی که معمول در مکتمب1924در سال 
سرفمت. همچنمی  مانده مدارس دینی ه  تحت نظارت آموزش و پرورش قرار شد، برچیده شدند و باقیمی

ایجاد دانشکده الهیمات در سرایی حکومت وقت، تصمی  به برای تربیت نیروی دینی سازسار با اهداف غرب
دانشکده اغلب با کمالیس  دانشگاه استانبول سرفت. آزمایش ای  تجربه موفقیت آمیز نبود، زیرا استادان ای  

لت تعطیلی دروس عربمی و فارسمی در مقطمع مخالف بودند و از طرف دیگر کیفیت آموزش دینی ه  به ع
م  بمه 1925نفمر در سمال 284رشته ه  از  همی  علت تعداد دانشجوی ای زوال نهاد. به ها، رو بهدبیرستان

زمان دانشکده تعطیل سردید. در همی  زمان انحطماطی  م، کاهش پیدا نموده و در ای 1930نفر در سال 20
م تعطیل شد. سیاست تعطیلی 1932مدارس در سال  د آمد و آخری  ای در مدارس تربیت امام و واعظ پدی

تجهیز اسلام با یک محتوای جدید »مدارس مذهبی و تحت کنترل آوردن آموزش  دینی، اسرچه از نگاه ترنر 
تیمری تعبیمر کمرد کمه در آن واحمد چنمد همدف را دنبمال را به توان آن است، اما میتفسیر شده « و  عقلانی

سیاسمت در تری  آن کاهش نفوذ نهاد مذهبی بود که آموزش دینی در انحصار آنان بود. ایم  ، و مه کردمی
                                                 

 .104 ،خاورمیانه در قرن بیستم، یردرینیک؛ پی80. همان،29
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متعصمبی  و  میمدان عممل را بمه»خود انقطاع عرضه متخصصی  امور مذهبی انجامید و ای   نهایت ه ، به
 32«.سوادان وا نهاد ... اغلب با نتایج تاسف آوربی

 یات و هنرـ اشاعه دستوری در عرصه ادب2

شود. تحول در ای  عرصه از دوره کمال در حقیقت فصل جدیدی در تحولت ادبی و هنر ترکیه محسوب می
های تجددطلبانه حکومت بود و از طرف دیگر خود یکمی از ابمزار مهم  پیشمبرد طرفی تأثیرپذیر از سیاست

 ابطز حکومت با ادب و هنر ای آمد. در واقع رسوی غربی شدن به حساب میتحول فرهنگی کمال آتاترک به
که حکومت از نویسندسان و ادیبمان در راسمتای اصملاحات فرهنگمی دوره، یک رابطه دوسویه بود؛ درحالی

حال خود پیشتاز تحول در ای  دوره بوده و با ایجاد تماشاخانه، تئاتر و مراکز دیگر به سرفت، در عی خط می
 داد. هنرمندان و نویسندسان جهت می

بیات و هنر دورۀ عثمانی همانند دیگر نقاط  اسلامی، متأثر از اسلام و سنت حاک  بر جامعه بود. عل  اد
شد. داستان و رمان خیلی مرسوم نبود. اشعار ه  بیشتر جنبه تفننی داشت و با و تاریخ از منظر دینی ارائه می

غلق که افراد عادی از درک و فهم  محتوای وصف شاهان، عشق و اشتیاآ و آن ه  با سبک بسیار پیچیده و م
عرصه ه  راه یافت. زبمان  آن عاجز بودند. در اواخر قرن نوزده  میلادی بود که تأثیرپذیری از غرب در ای 

مسمائل روز اعم  از سیاسمی و  زبان کوچه و بازار نزدیک شد و در محتوا ه  نویسندسان بیشتر بمهادبیات به 
مایمه مسمائل درون پرداختنمد و ایم دوستی، عمدالت اجتمماعی میمیه بار طبقه  روستایی، زندسی مشقت

های آنان سردید. در عرصه هنر ه ، بمه خماطر ماهیمت اسملامی دوره  ها، اشعار و نمایشنامهها، رماننوشته
سازی ممنوع بود و در مقابل هنر خطاطی و هنرهای کمه عثمانی، هنر سمت و سوی خاص داشت؛ مجسمه

ک  تحول در ای  عرصه پدیمدار شمد و هنمر هماننمد دیگمر شت رونق سسترده داشت. اما ک جنبه مذهبی دا
 33روند تشدید شد.غرب را برسزید و در زمان مصطفی کمال ای  ها، سمت وسوی نزدیک شدن به عرصه

انمد کمه ابمراهی   افنمدی، م، ذکر کرده1859آغاز ادبیات جدید ترک  را که متأثر از غرب است، از سال 
چاپ سنگی انتشار داد و در آن، حدود صد ترجمه از اشعار نویسندسان مطرح  غربی، ممنعکس کتابی را به 

 های بعضمی افکمار غریمب و دور از ذهم ، سذار انجم  علمی هم ، بما ترجممهشده بود. منیف پاشا، بنیان
هی  افنمدی، دو شماسرد به غیر از ابمرا 34کرد.پرستی، اخلاآ اجتماعی و تحصیلات زنان  را ترویج میوط 
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کردند سمه  زیمادی در راه انمدازی وی نامق کمال و ضیا پاشا، ه  که هر دو تبعیدی و در فرانسه زندسی می
ادبیات نوی  ترکیه داشتند، عبدالحق حامد از شاسردان نامق کمال، انقلابی در شعر پدید آورد؛ در حدی که 

را « هنمر بمرای هنمر»که با ترجمه و خلق آثار زیادی رونمد  ها بودنددانند. آنشروع شعر جدید را با وی می
روند شتاب بیشتری پیمدا تغییر دادند که در ادامه ای  و البته با ماهیت غربی آن « هنر برای  زندسی»سمت به

 نمود.
سذشته از محتوا و مضامی  جدید در ادبیات ای  دوره که همخوانی با واقع، مسمائل روزممره سیاسمی و 

های جدیمدی بمرای ی  از صفات مه  آن بود، در قالب بیان ه ، نویسندسان با پیروی از غرب قالباجتماع
 کنی : های ادب و هنر ای  دوره اشاره میاه  عرصهدر ادامه به  35های خود برسزیدند.بیان اندیشه

 عمومی و ترويج فرهنگ غربی یهاـ نمايش1ـ2
سردد که در آن ابرهی  افنمدی پیشمتاز ادبیمات نموی  م بر می1859اولی  نمایشنامه در زمان عثمانی به سال 

بمر اسمتفاده از زبمان نمایشنامه عملاوهاقدام نمود. ای  « ازدواج شاعر»انتشار نمایشنامه خود به نام  ترکیه، به
همایی را کمه بمدون در نظمر ادبی، دارای یک مضمون اجتمماعی بمود و ازدواج ساده و عرضه در قالب جدید

زمان از آن نامق کممال نمایشنامه دیگر در ای   36طنز سرفته بود. شد، بهت  احساسات زوجی  برسزار میسرف
نممایش درآممد و  م در اسمتانبول بمه1873، در سال «سیلیستریا یا خود وط »شاسرد افندی است که به نام 

نممایش در حضمار  نمود. ایم یبار بود که مردم را با مضامینی مانند حب وط  و مسائل جدید آشنا ماولی 
زدند زنده باد وط ، زنده باد ملت، و همی  امر باعث شد نامق کمال تبعیمد چنان تأثیر سذاشت که فریاد می

 37سردد.
امکمان را فمراه  نممود کمه بما نویسی در دورۀ جمهوری  کممالی، ایم  ادامه و سسترش روند نمایشنامه

همای عممومی ها در راسمتای نمایشهنمری کشمور، از نمایشمنامهدخالت فعالنه در تمام شئون فرهنگمی و 
صورت وسمیع و سسمترده های مردمی، بههمی  منظور در زمان حکومت کمال، تماشاخانهاستفاده سردد. به 

در سراسر ترکیه ایجاد سردید. هدف از تماشاهای عمومی، اصلاح سطح فرهنگی شهروندان و ضمنا تشویق 
 عشمق بمه»آمدنمد بایمد ها که بر روی صحنه مینمایشنامهیسان و بازیگران بود. ای  نوو پیشرفت نمایشنامه

نمود، شکوه و شموکت تماریخ کرد و احساسات برای اصلاحات را نیز تشحیذ میمیه  و ملت را تشدید می
ها و آورد، زشمتیعممل ممی کمرد و از سلحشموران جنمگ آزدی بخمش تمجیمد بمهسذشته ترکیه را احیما می

                                                 
 به بعد. 43، «های ادبیات نوی  ترکیهجریان». ک. کی، 35
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فشمرد و علاقمه بمه ها پمای میساخت، بر اخلاقیات در همه زمینههای سن  نامطلوب را آشکار میرسایینا
صمحنه نممایش بمود و دوره حضور زنمان در  های دیگر نمایش ای از ویاسی«. کردسرایی را تقویت میمردم

دوره باعمث  نممایش در ایم  بهزنان بازیگر ترکیه از بازیگران مه  صحنه نمایش سردیدند. علاقه روز افزون 
کمادمی »و « تئاتر ترکیه/  تورک تیماتر سمو»، «ملی صحنه»های مختلف؛ های دیگر نمایشی با نامشد سروه آ

کادمی تیاتر سو های عممومی نمموده و در نقماط مختلمف ترکیمه سمفر شروع به نمایش« تئاتر ترکیه / تورک آ
های شد بیش از دیگر عرصههایی که انجام میمومی و نمایشخانه عرسد ایجاد نمایشنظر میبه  38نمایند.

تری  عواممل همای عممومی را از قمویای، نمایشهنری ادبی در تغییر رفتار مردم نقش داشته باشد. نویسنده
صورت جمعی یک از شعب ادبیات به اندازه تئاتر بههیچ»داند چون  از نظر وی؛ نوزایی در جامعه ترکیه می

 39«.توانسته بود همه مردم را در بر بگیردو مستقی  ن
 ـ رمان و بیان مسائل اجتماعی2ـ2

های ادبی وارد ترکیه شمد و بما تقلیمد از آثمار رمان که نوع ادبی برخاسته از غرب است، همانند دیگر عرصه
بمی مطمرح در یکمی از انمواع ادعنموان کارخود ادامه داد تا  اینکه به نویسندسان غربی مثل هوسو و دیگران  به

ترکیه عصر جمهوری جایش را باز نمود. اسرچه مثنوی را که نوع ادبی پذیرفته شمده در عصمر عثممانی بمود، 
است که های عامیانه با رمان دارد ای  اند، اما تفاوت اساسی که مثنوی و یا داستاننوعی رمان منظوم شمرده

ها و موجودات با در ادبیات جدید ازجمله رمان، پدیدهمثنوی و داستان عامیانه با واقعیت فاصله داشتند، اما 
شوند. احمد مدحت، نامق کمال، رجایی زاده، محممود اکمرم  از اولمی  همان حقیقت و صفاتشان بیان می

عرصه در دوره جمهوری و آثاری کمه  نویسندسان مطرح ای  40آیند.حساب می نویسندسان رمان در ترکیه به
نام بردن چند نفرآنان مختصر امکان توضیح و معرفی آن نیست، لذا به  که در ای  خلق کردند، چنان زیادند

 کنی : عنوان نمونه بسنده میبه
نوشت و بعد از احمد مدحت افندی بیشتری  شناسانه میشناسانه و روانپیام صفا در موضوعات جامعه

دخترهها تموان از زممان کممال، می همای وی درهای رممان را از آن خمود کمرده اسمت. ازجملمه رماننوشته
خاطرات دختهر جهوان از م(، 1923) جرم یک دختر جوانم(، 1924)محشرم(، 1923) صاعقهم(، 1923)

یاد کرد. حسی  رحمی کورپینار از دیگر نویسندسان رمان است کمه  41م(1927) هابکتاشی حضور در میان

                                                 
 .194-188. ر.ک: همان، 38
 .104 . همان،39
 به بعد. 38ترجمز داود وفایی، نویسی در ترکیه، صد سال رماننگاهی به . کارا علی اوغلو، 40
 .230-229. همان، 41
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توان مموارد زیمر را های وی مینویسندسی نمود. از رماندر استانبول به دنیا آمد و تمام زندسی خود را صرف 
م(، 1924) شهده پدر افسهونهای استانبول(، م( )درباره اوضاع و احوال محله1923)واپسین آرزو نام برد: 

خالده ادیب ادیوار نویسنده مطمرح  42م(.1927)  چگونه مادر شوهرم دیوانه شدم(، 1925) زنان در میکده
همای دیگمر هم  زبانالمللی مطرح شود و بعضی از آثارش به توانست در سطح بی  زن ای  عرصه است که

اش رکمورد شممارسان در ترکیمه را اُمی م(، با چاپ سی1936از خالده ادیب ) بقال و مگسچاپ شد. رمان 
 43میلادی، از حزب جمهوری خلق دریافت نمود. 1942شکست و جایزه بهتری  کتاب را در سال 

 گرايید و ترويج ملیـ شعر جدي3ـ2
هایی است کمه در سرایی از مضامینی بود که از دیرباز وارد ادبیات ترکیه شده بود. ضیا سوکال،، از چهرهملی

هایی چون فمدا شمدن در راه هایش، کوشش بسیار نمود و واژهها و سرودهسرایی در نوشتهراستای ترویج ملی
روند در شعر دوره کممال حفمظ شمد و بما توجمه بمه اهمداف   وط  و ملت را وارد ادبیات ترکیه ساخت. ای

سرایی به کار سرفته شد. قالب و اوزان شعر دیموانی قمدی  رهما شمد و حکومت، شعر وسیلز برای اشاعه ملی
 قوالب محلی شعر و اوزان سیلابی عمومیت یافت  و نیز تلاش زیاد برای تهذیب ممنظ  زبمان ترکمی انجمام

سانه سیلابی(، یعنی فاروآ نافذ چاملی بمل، اورخمان سمیفی اورخمون، رای پنجسرفت. بش هجی جیلر)شع
انیس بهیچ کوریورک، حالت فخری اوزن سوی و یوسف ضیا اورتاآ و شاعران دیگمر، از شمعرای ایم  دوره 

سرودند. سذشته از های طبیعت و عظمت قوم ترک میتکلف دربارۀ عشق، زیباییبودند که اشعار ساده و بی
ضی افکار مارکسیستی ه  توسط شاعرانی چون ناه  حکمت ران، وارد عرصه شمعر و شماعری شمده آن بع
 44بود.

يخ4ـ2 يشهـ تار  های ترکنگاری جديد و کاوش در ر
 م( و انتشمار نخسمتی  مجلمه تماریخ ترکمی عثممانی، رونمق تمازه بمه 1909تأسیس انجم  تاریخ  عثمانی)

ها تقویمت شمد. تاریخ پیش از عثمانی ترک هانی اول توجه بهنگاری ترکی بخشید. در خلال جنگ جتاریخ
بررسی تاریخ نویسان را به توجه تقویت شد. وی تاریخسرایی وی، ای  هدف ملی در زمان آتاترک با توجه به

انجم  تاریخ ترک تغییمر م، به 1923پیش از عثمانی آناتولی تشویق نمود. انجم  تاریخ عثمانی که در سال 
)بنیاد تماریخ تمرک( نمام سرفمت. ایم  نهماد از حمایمت « ترک تاریخ کورومو»م 1932اده بود، در سال نام د

                                                 
 .122-121. همان، 42
 .259. همان، 43
 .148، ادبیات نوین ترکیه. آژند، 44
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کید بر باستان شناسی آناتولی و آناتولی در دوره سلجوقیان بود.  45مصطفی کمال برخورداربود و هدف آن تأ
ها، مهرهما و اره سمکهشناسی استانبول، با انتشار مطالب زیادی دربخلیل اده  الدم، رئیس موزه باستان

نگاری ایم  دوره ایفما نممود. دیمدساه محممد فمواد نقوش معماری قبل از عثمانی سه  مهمی درروند تاریخ
کوپرولو، مورخ مشهور درباره ماهیت ترکان آناتولی در قرون وسمطا مشموآ و راهنممای جدیمدی در رونمد 

های تمرک آنماتولی را ، امیرنشمی «عثممانی خاستگاه امپراتوری»نگاری دوره جمهوری سردید. وی در تاریخ
رابطه نظر غربیان که قمدرت های هفت  و هشت ، قلمداد نمود و در ای  عامل اصلی موفقیت عثمانی در سده

 46چالش کشید.دانستند، بهخاطر تسلط شان بربالکان میعثمانیان را به
رخان زیادی شد؛ ازجمله مکرمی  سیری مونگاری دوره  کمالی، باعث الهامموضوعات مطرح در تاریخ

خلیل اینانچ، عثمان توران، ابراهی  قفس اوغلو، که دربماره سملجوقیان روم و دیگمر ترکمان آنماتولی تحقیمق 
نوشمت، و همای آسمیای مرکمزی و روش تماریخی میکردند، و زکی ولیدی طوغان، که درباره تاریخ ترکمی

را دربمارۀ تماریخ تفکمر عثممانی در « ترکمان  عثممانیعلم  در میمان »عبدالحق عمدنان آدیموار، کمه کتماب 
 47م، منتشرنمود.1940سال

 های هنری ـ ديگر عرصه5ـ2
های هنر ای  دوره ه  تحول جدی به وجود آمد. در ای  زمان به هنرهایی توجمه سذشته از ادبیات، در عرصه

 کنی : شد. که مختصرا به آن اشاره میشد که یا اساسا در سذشته ممنوع بود و یا  اینکه اهمیتی به آن داده نمی
 سازیترويج مجسمه -2-5-1

خماطر خماطر ماهیمت اسملامی هنرهما، ممنموع بمود. در دوره کممال بمهسازی در دوره  عثمانی بمهمجسمه
م، 1926سرایانه که بریدن از آداب و سن  سذشته را تقاضا داشت، تمرویج شمد. در سمال های غربسیاست

بمرداری شمد. ساز وینی در میمدان سمراسلیو در اسمتانبول پمردهآتاترک توسط مجسمه اولی  مجسمه از کمال
متعاقبا دو مجسمه دیگر ه  از وی در آنکارا و بعدا تعمداد بیشمتری در سراسمر ترکیمه پمرده بمرداری شمدند. 

  اهمیمت ایم»خاطر ماهیت سنت شکنی و قطع ارتباط با سذشتز ای  اقدام بود، که لوئیس معتقد اسمت؛ به
 48«.تری  تعصبات اسلامی بیشتر اجتماعی و سیاسی بود تما هنمریخاطر کنار سذاشت  یکی از عمیقکار به

نممایش سرفمت، در دوره کممال بمه هنر نقاشی ترکی، ه  که سابقا برای تزیی  بمود و از طبیعمت الهمام  می

                                                 
 .179، «نگاری عثمانی و ترکیهتاریخ». وود هد، 45
 .179. همان، 46
 .214-212، نگاریتاریخ و تاریخجی و دیگران، ؛ نا179 . ر.ک: همان،47
 .312، ترجمز خانبابا بیانی، ترکیه ،؛ پل رو608 ،ترجمز محس  علی سبحانیظهور ترکیه نوین، . لوئیس، 48
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 49آورد.روی  ها در اروپا رواج داشت،های برهنه که قرنها ازجمله تصاویر انسانانسان
 سازی موسیقیغربی -2-5-2

م(، دانسته شده است کمه خلیفمه وقمت در 1826چریان )شروع موسیقی غربی در ترکیه، از زمان انهدام ینی
دونتیزتمی،  م، جوزبمه1831چری کند. در سال صدد برآمد دسته موسیقی جدیدی را جایگزی  موسیقی ینی

تشکیل دهد و نیز در مدرسه موسمیقی هممایونی تمدریس کنمد.  استانبول دعوت شد تا یک سروه موسیقیبه 
پایتخت آمدنمد و از اینجما بمود کمه آشمنایی بما موسمیقی غربمی کمی بعد فردینان دیوید و چند نفر دیگر به 

م، 1923سممبک غربمی سسممترش یافمت. در سممال  سرفمت. در دوره مصممطفی کممال، موسممیقی بمهصمورت 
ل تاسیس شد. بعدا کنسرواتوار کشوری در آنکارا تأسیس سردید و نیمز کنسرواتوار موزیک شهرداری استانبو

شمخص کممال  50سرفت. تر موسیقی شکلملی، دو ارکستر سمفونیک و تعداد مدرسه و سروه کوچک اپرای
آتاترک یکی از حامیان اصلی موسیقی غربمی بمود، وی کمه روزی برحسمب تصمادف کمار هیئمت برسزیمده 

بود، ضم  احساس خرسندی از آن محفل، اههار کرد: با تمام احسماس ترکمی  دانان شرقی را دیدهموسیقی
موسیقی ساده )موسیقی سنتی ترکی( برای رضایت روح بسیار بلند ترک کافی نیست. وی خودم معتقدم ای  

 }مردم{ حمال بما شمنیدن موسمیقی  غربمی، بلافاصمله بمه»... در حمایت از موسیقی غربی اههار داشت؛ 
دهنمد. ایم  شان است انجمام میرقصند و آنچه لزمه طبیعتآیند، همه شادند و میش در میحرکت و جنب

 51«.ها فطرتا قومی شاد و خوش هستندبسیار عادی است، ترک
 تأسیس موزه و سینما -2-5-3

همای مختلمف بمود کمه بمه منظمور در دوره مصطفی کمال یکی از کارهای مهمی که انجام شد، ایجاد موزه
همای ها و فرهنگ اصیل تمرک، اقمدام سردیمد. از موزهآوری آثار سذشته در نشان دادن ریشهو جمع نگهداری

م(، مموزه 1926م(، مموزه آماسمیه )1926توان به موارد زیمر اشماره کمرد: مموزه آدانما )مختلف ای  دوره می
م(، مموزه 1920نتالیما )م(، مموزه آ1930) م(، موزه قوم شناسی در آنکارا1921های آناتولی در آنکارا )تمدن

شناسی ازمیر م(، موزه باستان1937م(، موزه پیکرتراشی و نقاشی در استانبول )1934ایاصوفیه در استانبول )
 52م(. 1934م(، موزه افسوس در ازمیر و موزه حتای )1935شهر )شناسی اسکیم(، موزه باستان1927)

سمازان سردد که در آن وقت تعدادی از فیل م برمی1896آشنایی جامعه ترکیه با مقوله سینما ه ، به سال

                                                 
 .100ترجمز مهسا خلیلی، ترکیه، . ابوک، 49
 .287ابا بیانی، ، ترجمز خانبترکیه ؛ پل رو،609ترجمز محس  علی سبحانی، ظهور ترکیه نوین، . لوئیس، 50
 .86-85، گرایی در ترکیهگرایی و اسلامهای غربریشه. وفائی، 51
 . 160-155، زمینه شناخت جامعه و فرهنگ ترکیه. شادان و سبحانی، 52
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کردند. اولی  نمایش فیل  ه  اروپایی برای تهیه فیل  مستند از خاورمیانه و خاور دور به ای  مناطق سفر می
همای در همی  زمان توسط یک شرکت فرانسوی در بیگلو صورت سرفت و با استقبال مردم مواجه شد. سمال

خماطر مان حکومت مصطفی کمال توجه جدیدی به هنر سینما شد. ایم  دوره بمهم، یعنی ز1939تا  1922
تسلط یک هنر پیشه  تئاتر یعنی محس  ارطغرل، بر هنر سینمای ترکیه، بمه دورۀ ممردان تئماتر مشمهور شمده 

، ساختز ارطغمرل هسمتند «پیراه  آتش»و « قاصدی از آنکارا»، «تراژدی عشق در استانبول»است. سه فیل  
سردیمد؛  بار از یک هنرپیشه زن استفادهصورت صامت نمایش داده شد. در فیل  اخیر  وی، برای اولی  که به

از آن پس زنان بیشمتری جمذب ایم  هنمر  53شد.که قبلا از زنان ارمنی و یونانی در فیل  استفاده میدرحالی
م 1931ی ناطق ه  در سمال هاسردید. فیل  شدند و سنت دیرینز ممنوعیت بازیگری زن بدی  ترتیب منسوخ

بودند کمه در پماریس صمدا « قاچاقچی» و «های استانبولخیابان»های ناطق به بعد رواج یافت. اولی  فیل 
بعد با تأسیس استودیوهای صداسذاری در استانبول، امکان تهیه فیل  ناطق برای سذاری شده بود و از ای  به 

 54نمایش درآورد.ی  ترتیب به اهای بعدی را به ارطغرل فراه  شد و فیل 
همای توان سفت ادبیات و هنر در دوره کمال، یکی از ابزارهمای مهم  بمرای تحقمق آرماندر مجموع می

آمد. آنچه را که مصمطفی کممال بما زور و زر و بما وضمع قموانی  حساب میسرایی وی به سرایی و غربملی
های تئماتر، فمیل ، موسمیقی، آن را از طریق نمایش عصرخواست بر مردم تحمیل نماید، ادب و هنر ای  می

های های زیمری  جامعمه تزریمق نمموده و ممردم را بما سیاسمتهای هنری و ادبی، در لیهشعر و دیگر جنبه
عمل اسرچه در کوتاه مدت محسوس نبمود، امما در دراز ممدت از  ساختند. ای فرهنگی حکومت سازسار می

 حساب آمدند.  فرهنگ مردم ترکیه بهعوامل اساسی تحول در زندسی و 

 ـ مطبوعات و ارتباطات و نقش آن در اشاعه فرهنگ غربی3

پمذیری و عاممل اصملی تغییمر به عقیده لرنر، نوسازی در هر جامعه با ارتباطمات کمه وسمیله اصملی جامعه
سمازی چیمدهو پی« بینمی آنچه می»سازی ادراک های سروهی با سادهشود. رسانهاجتماعی است، شروع می

راجمرز، هم   55شموند.کاری درونمی محسموب می، معلمان بزرگ دست«دهی آنچه را انجام می»ها پاسخ
کنمد. لوسمی  پمای داند کمه فضما را بمرای نوسمازی آمماده میای میوسائل ارتباط جمعی را جادوی فزاینده

همای احتممالی و پیشمنهاد راههای ممردم توانند از طریق افزایش خواسمتهسوید وسائل ارتباط جمعی میمی

                                                 
 .282، «سینمای ایران، ترکیه و مصر». کی، 53
 .62، جمهوری ترکیه، ، قاسمی229-228، زمینه شناخت جامعه و فرهنگ ترکیه؛ شادان و سبحانی، 281. همان، 54
 .91، سرویترجمز غلامرضا خواجهگذر جامعه سنتی؛نوسازی خاورمیانه، . لرنر، 55
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سی روشمه، هم  معتقمد اسمت  56کنند. تر  زندسی، موجبات نارضایتی مردم را از وضع موجود فراه مناسب
وسائل ارتباط جمعی خصوصا مطبوعات و رادیو در کشورهای در حال توسعه به همان اندازه دارای کارکرد »

سمردد، موجمب ل کمه باعمث نشمر اطلاعمات میای  وسائل در عمی  حما مه  اجتماعی هستند که مدرسه،
 57«.شودها نیز میاستاندارد شدن آن

ير اختناق  حکومتی1ـ3 يات در ز  ـ گسترش نشر
م( و 1860) ترجمان احوالم(، 1840) جریده حوادثهای رسمی در عثمانی )از زمان انتشار اولی  روزنامه

ه و نشریات در آساهی بخشی و ارتباطات بی  های دیگر(، اهمیت روزنامم( و روزنامه1862) تصویر افکار
خاطر انعکماس مطالمب روز بر تعداد آن افزوده شد. اما در ایم  بمی  بمهمردم پدیدار شد و از ای  پس روزبه

 58ها،  با مشکلات زیادی چون سانسور و توقیف نیز مواجه بوده است.خلاف توقع حکومت
ز سر مطبوعات برداشته شد، نشمریات از رشمد قابمل م( که قانون ممیزی ا1908در زمان ترکان جوان )

امتیاز روزنامه واسذار سردید. بمدی  ترتیمب تعمداد  200ای برخوردار شدند و در همان سال بالغ برملاحظه
های بعمد کماهش پیمدا عنوان رسید که البته در سال 353م، به 1909 -1908های نشریات منتشره در سال

قانون سانسور برچیمده شمد و شمعار اساسمی ایم  سفتمه کممال راجمع بمه  کرد. در زمان جمهوری  کمالی،
بردن آن هممان آزادی آید، یگانه وسیلز از بی محظوراتی که از راه آزادی مطبوعات پیش می»مطبوعات شد؛ 
صمورت سسمترده شمروع شمد. در عممل امما  نشر مطبوعمات بههمی  خاطر اقبال به  به 59«.مطبوعات است
 های متعمددی  رویسانسور و توقیف زودی حکومت بهبه ای  شعار  صورت نگرفت و به  پایبندی چندانی

 آورد.
، احممد جمودت طنهینتنها یک ماه بیشتر از جمهوری نگذشته بود که حسی  جاهمد سمردبیر روزناممه 

علیمه  موضع حکومتو کسانی دیگر به اتهام چاپ نامه آقاخان و امیرعلی هندی که نسبت به  اقدام سردبیر
دستگاه خلافت معترض بودند، بازداشت شدند. روند تعقیب و توقف مطبوعات بعد از قیمام شمیخ سمعید، 

های مخمالف را متوقمف کنمد. قمانون داد روزناممهدولمت اجمازه ممی شدت سرفته و قانون برقراری نظ ، بمه
ز تصویب قانون نظ ، م ه  سانسور و توقیف را از سوی دولت مجاز دانست. بعد ا1932مطبوعات در سال 

 صهون تلگهرا  علت انتقاد شدید از برخی نمایندسان، روزناممه، بهتوحید جراید زیر متوقف شدند: روزنامه

                                                 
 .403، های نوسازینظریه. زارع، 56
 .180ترجمز منصور وثوقی، تغییرات اجتماعی، . روشه، 57
 .444 /2، جهان اسلامی، ؛ اسعد28-9، مطبوعات درجهان اسلامنیا، ؛ رئیس91-78،  «جراید ترکیه»نیا،. ر.ک: رئیس58
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، مجلمه اسهتقلال ، روزناممهسهبی  الرشهادسرای علت انتقادهای تند سیاسی، مجله اسلام)تلگراف آخر(، به
)داس  اوراق چکهی کمونیست ترکیه بود، روزناممه  حزب )روشنگری(، که وابسته به آیدینلقم ادبی فرهنگی

عنموان نشمریه چماپ  14های زیر زمینی شمدند و از مجمموع فعالیتهای چ، مجبور به چکش(، روزنامه
های )ماه مصور( در ماه رسملی آیو مجله  ملت، وطن، طنینهای عنوان توقیف سردید. روزنامه 8استانبول 

 60دوره است.کی از سانسور و توقیف و اختناآ در آزادی بیان در ای بعد متوقف شدند، که در مجموع حا
تری  داد که حکومت کوچکاتهام وارده در توقیف بسیاری از ای  نشریات امر جزئی بود و ای  نشان می

علت درج مخالفت و اعتراض را از سوی نشریات قبول نخواهد کرد. مثلا حسی  جاهد و همکارانش تنها به
که  رسملی آیم، بازداشت و تبعید شدند. مجله 1925دفترحزب جمهوری ترقی پرور، در سال خبر تفتیش 

همای علت چماپ سمزارش دربماره مجازاتاز جذابیت و مقبولیت خاص بی  مردم برخوردار بمود، فقمط بمه
طالمب علت انتشار اخبار و م، که روزنامه مطرح و پرطرفدار بود، فقط بهوطنسربازان فراری متوقف سردید. 

 61ای  که هیچ روزنامه مخالفی باقی نماند.سونهنگاران دربند محاک  از انتشار بازماند، بهدرباره روزنامه
ملاحظمه و تیراژهمای خموبی با تمام ای  اوصاف، اما روند نشر جرایمد و مطبوعمات از سسمترش قابمل

علت مشمکلات داشت کمه البتمه بمهعنوان روزنامه وجود  90برخوردار بود. تنها در خارج از استانبول تعداد
بود. در اسمتانبول  1000تا  500، یک سوم دیگر بی  500تا  250مالی تیراژها نسبتا پایی  بود؛ یک سوم آن

، بما شمش همزار اقهدامقرار بمود: م، از ای  1924م 1926های ها از سالهای مه  و شمارسان آنه  روزنامه
)ساعت آخمر(،  صون ساعت، هفده هزار و وقت، سه هزار، لاستقلا، بی  هفت تا هشت هزار، وطننسخه، 

 که در آن خماطرات مسلسمل کممال بمه ملتبا هفت هزار نسخه و روزنامه  جمهوریتهشت هزار. روزنامه 
 62کشور بودند. های مه  ای رسید از دیگر روزنامهچاپ می

 ـ گسترش مجلات مختلف2ـ3
دوره است که نسبتا  صوصی و تخصصی از دیگر اقدامات ای ها، انتشار مجلات مختلف خدر کنار روزنامه

عنموان،  54م؛ 1925عنوان، سال  52م؛ 1924عنوان، سال  39م؛ 1923 رونق خوبی داشته است. در سال
عنموان مجلمه در کشمور ترکیمه  28م؛ 1928عنوان، و در سمال  47م؛ 1927عنوان، سال  38م؛ 1926سال 

)دو همزار نسمخه(،  آنهاتولیهما عبمارت بودنمد از: پمر تیراژتمری  آنتمری  و شناسایی شده اسمت کمه مهم 
)شمش همزار(،  حیهات)مجله اقتصاد ترکیمه( )شمش همزار(، ترکیه اقتصاد مجموعه سی)پنج هزار(، مادیات

                                                 
 . 39 مطبوعات در جهان اسلام،نیا، ، رئیس78، «جراید ترکیه»نیا، رئیس. 60
 . 44. همان، 61
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 ینهی چفتيیلیهک)مجله ورزش ترکیه( )سه هزار(،  ترکیه ادمان مجموعه سی)شش هزار(،  سالن و اعلانات
هزار( و مجلات زیماد دیگمر. در کنمار ایم  آثمار مجملات تخصصمی هم  منتشمر )کشاورزی جدید( )پنج 

 دارالفنون ادبیات فاکولته سی مجموعه سیاست؛مثل مجلز  نسخه بوده 500ها تا شدند که البته تیراژ آنمی
پزشکان(. در )مجله جمعیت دندان دیش طبیبلرجمعیتی مجموعه سی)مجله دانشکده ادبیات دارالفنون( و 

 63اند.نسخه بوده 500شهرها معمول تیراژ مجلات کمتر از دیگر
 ـ تغییر الفبا و مشکلات مطبوعات3ـ3
علت انتشار م، نشریات نیز با مشکلاتی مواجه شدند. به1928لتی  در سال دنبال تغییر الفبا از عربی به به 

روش بودند. تعداد زیادی نتواستند به خط، دچار رکود در ف ها با خط جدید و ناآشنا بودن مردم با ای روزنامه
کار خود ادامه دهند و تعدادی دیگر مجبور بودند تا مدتی با دو الفبا منتشر نمایند. نشریات تنهما بما کممک  

م 1928حال شمارسان مطبوعات به اندازه قبل از سال دهند. با ای کارشان ادامه  توانستند بهیارانه دولت  می
انمد. در های رکود مطبوعات در ترکیمه دانسمتهن تغییر الفبا تا جنگ جهانی دوم را سالنشد. بدی  ترتیب زما

شمد. مجله منتشمر می 127روزنامه غیرروزانه و  78روزنامه روزانه،  38م، در سراسر ترکیه فقط 1935سال 
وعات برنشریات توان در عدم آزادی بیان دانست که قانون مطبعلت رکود را سذشته از مشکل تغییر الفبا، می

کرد. در مجموع، ای  قانون برای مطبوعماتی کمه از سملطنت، خلافمت، آنارشیسم  و کمونیسم  تحمیل می
رو کرد و هر نوع مخالفت با اصلاحات آتماترک بما توقیمف روبمههای را تعیی  مینمود مجازاتهواداری می

 64شد.می
از آزادی بیان برخوردار نبوده و اجازه  توان سفت اسرچه مطبوعات در زمان مصطفی کمالدر مجموع می

وصف به جهت تسمهیل ارتباطمات نقمش  های حکومت را نداشتند، اما با ای نشر مطالب مخالف سیاست
خصوص  اینکمه در بسمیاری از موضموعات فرهنگمی ازجملمه  لمزوم عمده در تغییر زندسی مردم داشتند. به

اشاعه سیاست فرهنگی مورد نظمر حکوممت در بمی   و بهنوا بوده آموزش، ادب و هنر جدید با حکومت ه 
 پرداختند.مردم می

 گیرینتیجه

ها در قلممرو عثممانی اشماعه یافتمه های مختلف ازجمله  فرهنگی که از مدتتجدد و غربی شدن در عرصه
اممر بما برناممه و دسمتور حکمومتی تممامی  نقطه عطف خمود رسمید و ایم بود، در زمان مصطفی کمال به 

                                                 
 .44-39، مطبوعات در جهان اسلامنیا، ؛ رئیس80. همان، 63
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های فرهنگی کشور ترکیه اع  از امور اساسی و بنیادی مانند آموزش، هنر، ارتباطمات و اممور هماهری بهجن
ای رو ساخت. مصطفی کمال اقمدامات سسمتردهمانند نحوه پوشش مردان و زنان  را با تحول ماندساری روبه

ارآممد کمردن آمموزش، از آن سموادی و کبر مبارزه با بمیدر راستای عل  و آموزش جدید انجام داد که علاوه
برد. بمه هممی  جهمت در کنمار تغییمر سیسمت  عنوان ابزاری در جهت غربی شدن فرهنگ جامعه بهره میبه

های دینی ممنموع سازی شد و آموزش درسهای دینی و مذهبی سذشته پاکآموزشی محتوای آن نیز از آموزه
چون جی. شاو معتقد است؛ یکمی از عواممل مهم  سردید. همی  نگاه آتاترک به آموزش بود که نویسندسانی 

 65دوره مصطفی کمال بوده اسمت. زدایی در جامعه ترکیه، سسترش نظام آموزشی جدید در سراسر ترکیهدی 
عنموان ابمزاری در های فرهنگی مانند ادبیات، هنمر و ارتباطمات، نیمز بمهدر کنار عل  و آموزش، دیگر عرصه

ها هماهنگ با پروژه اشماعه اسی مواجه شد. تغییر در تمامی ای  عرصهراستای اهداف حکومت با تحول اس
شد، بمه شمدت بما آن برخمورد رفت و اسر با اهداف مد نظر مخالفت میحکومت پیش می فرهنگی مد نظر

سردید. چنانچه در عرصه مطبوعات و توقیف جراید مخالف حکومت شاهد بودی . تمامی ای  اقمدامات می
ی زیادی برای جامعه ترکیه ؛ ازجمله ارتقاک و سسترش کممی و کیفمی آمموزش، سسمترش هر چند نتایج مثبت

سواد عمومی، سسترش نهادها و مؤسسات علمی، سسترش ارتباطات، مردمی شمدن هنمر و ادبیاتبمه هممراه 
عنوان نمونمه چنانچمه جمی های جدی فرهنگی نیز به دنبال داشته است. بهداشته است، با  وجود ای  آسیب

همای مسملمان از همر سونمه تحصمیل علموم و نویسد در اصلاحات مصطفی کمال یک نسل از ترکمی شاو
ناسیونالیس  توانست تمامی تعهدات معنوی را کمه »جز مواردی محدود، محروم شدند؛ معارف اسلامی به

زمانی در انحصار مذهب بود تحت نظارت سیرد، اما نتوانسمت آراممش روحمی و جامعیمت فلسمفی را کمه 
  66«.دستاورد اسلام بود، به مردم اعطا کند

با تمام ای  اوصاف، مصطفی کمال توانست به فرایند اشاعه فرهنگی که بمه صمورت طبیعمی یمک اممر 
های فرهنگی مد نظرش سرعت بخشیده و جامعه ترکیه را در ممدت زممان بر است، با برنامه و سیاستزمان

ی شدن سوآ دهد. برایان ترنر در وصف چنمی  وضمعیتی کوتاهی در یک مسیر بدون بازسشت، به سوی غرب
 تواننمد بمهها و التزامات اسلامی مربوط به دوره عثمانی قمدی  هرسمز نمیآنچه مسل  است ارزش»سوید می

دانمان سوسر همال از حقموآ 67«.طور کامل تجدید سردند، زیرا اعتبار نظام سنتی از بنیاد دسرسون شده است
نویسد؛ وجود آمد می راتی که در مدت زمان کوتاه در ترکیه زمان مصطفی کمال بهسوییس با تعجب از تغیی
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از اصلاحاتی که در ترکیه صورت سرفت امکان ندارد انسان تعجب خود را بمه زبمان نیماورد؛ قدرتمنمدتری  
یمرات اعتبار کرد. در هیچ کشوری تغیدولت اسلامی، هرف چند ماه همه رسوم و آیی   هزار ساله خود را بی

   68دار صورت نگرفته است. چنی  آنی و ریشه

 فهرست منابع

 .1364. تهران: امیرکبیر، ادبیات نوین ترکیهآژند، یعقوب. 
 .1384. ترجمز مهسا خلیلی. تهران: ققنوس، ترکیهابوک، کریس. 

 .1369. تهران: نشر دانشگاهی، جهان اسلاماسعدی، مرتضی. 
 .1348ای، ترجمز حمید نطقی. تهران: موسسه فرهنگی منطقه. آتاتورک ایگدمیر، الوغ و دیگران.

 . 1387معاصر،  . تهران: نگاهشناسیشناسی و قومفرهنگ از دیدگاه انسانبشیریه، حمید. 
 .1352ترجمز خانبابا بیانی. تهران: بنگاه ترجمه و نشر کتاب، ترکیه. رو، ژان. پل
 . 1368جا: انتشارات جاویدان، جمز فرنگیس اردلن. بی. ترخاورمیانه در قرن بیستمیردرینیک، ژان. پی

 .1387. ترجمز سعید وصالی. تهران: نشر مرکز، وبر و اسلامماکس ترنر، برایان. 
 .1389شناسان، . تهران: نشر جامعهشناسی کشورهای اسلامیجامعهتوسلی، غلامعباس و دیگران. 

. ترجممز محممود رمضمان زاده. مشمهد: آسمتان قمدس یهه جدیهدتاریخ امپراتوری عثمهانی و ترکشاو، استنفورد. جی
 .1370رضوی،
 .1377. تهران: برگ زیتون، سیمای زن در جهان ترکیهسیاوشانی، صدیقه. رضایی 

 .1389. تهران: کتاب مرجع، (2مطبوعات در جهان اسلام )نیا، رحی . رئیس
 . 1385ران: بنیاد دایرةالمعارف اسلامی، ، تهدانشنامه جهان اسلامدر «. جراید ترکیه»نیا، رحی . رئیس

 . 1389. ترجمز منصور وثوقی. تهران: نی، تغییرات اجتماعی روشه، سی.
  . 1373. تهران: سمت، های نوسازینظریهزارع، بیان. 

 .1383. تهران: نشر اندیشه سازان نور، گرایی در ترکیهعل  رشد اسلامزارع، محمدرضا. 
 . تهمران: مرکمز مطالعمات و تحقیقمات فرهنگمی زمینه شناخت جامعه و فرهنگ ترکیههانی. شادان، پروند و زهرا سبح

 .1373المللی، بی 
  .1389. تهران: نشر ثالث، شناسی فرهنگچهار پژوهش در جامعهعبدی، عباس. 

 .1373. تهران: سمت، تحول فرهنگی و الگوهای آنخانقاه، اصغر. عسکری 
 .1388. تهران: نی، شناسیهای انساننظریهتاریخ اندیشه و فکوهی، ناصر. 

                                                 
 .136، گرایی در ترکیهرشد اسلامعل  . زارع، محمدرضا، 68



            123/کمال یمصطف ۀدور هیدر ترک ینقش حکومت در اشاعه فرهنگ ؛مهدوی 

 

 .1384. تهران: وزارت امورخارجه، جمهوری ترکیهقاسمی، صابر. 
 .1387. ترجمز داود وفایی. تهران: میترا، نویسی در ترکیهنگاهی به صدسال رمانکارا علی اوغلو، کمال. 

-43(: 1363)اسمفند  12، ش.هان فرهنگیکیترجمز یعقوب آژند. «. های ادبیات نوی  ترکیهجریان»ک.کی، کری . 
46. 

 .298-281(: 1376)بهار  58، ش.نامهایران«. سینمای ایران، ترکیه و مصر» کی، هرموز.
. ترجممز جمواد طهوریمان. مشمهد: آسمتان قمدس رضموی، شناسی کشورهای جهان سومجامعهسلدتورپ، جی.ای. 

1373. 
سمروی. تهمران: پاوهشمکده مطالعمات . ترجمز غلامرضما خواجهگذر جامعه سنتی: نوسازی خاورمیانهلرنر، دانیل. 

  .1383راهبردی، 
 .1372جا: مترج ، . ترجمز محس  علی سبحانی. بیظهور ترکیه نوینلوئیس، برنارد. 

 .1378. ق : سازمان تبلیغات اسلامی، جامعه و تاریخ از دیدگاه قرآنیزدی، محمدتقی. مصباح
 .کمال(اللهه و مصهطفیاصلاحات فرهنگهی در افغانسهتان و ترکیهه )دوره امانبررسی تطبیقی مهدوی، محمدحس . 

 .1391نامز کارشناسی ارشد، جامعه المصطفی العالمیه، پایان
دانشهکده حقهوق و علهوم («. 1950تما  1920بررسی تجربه نوسازی فرهنگی و سیاسمی در ترکیمه )»موثقی، احمد. 

 .184-151(: 1380)تابستان  52، ش.سیاسی، دانشگاه تهران
 .1338ترکیه ،  تهران: انجم  دولتی و روابط فرهنگی ایران و .نگاهی به ترکیه امروزمیربهاک، ابوالفضل. 

 .1389تهران: کتاب مرجع،  .نگاریتاریخ و تاریخناجی، محمدرضا و دیگران. 
 .1380می، . تهران: نشر فرهنگ اسلاگرایی در ترکیهگرایی و اسلامهای غربریشهوفائی، داود. 
 . 1380المعارف اسلامی، ، تهران: بنیاد دایرةدانشنامه جهان اسلامدر «. نگاری عثمانی و ترکیهتاریخ»وودهد، ک. 

 .1376الله فاضلی و محمد فاضلی. تهران: وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامی، . ترجمز نعمتفرهنگ و توسعهیونسکو. 
Transliterated  Bibliography 

ʿAbdī, ʿAbbās. Chahār Pazhūhish dar Jāmiʿahshināsī Farhang. Tehran: Nashr Thālith, 2010/1389. 

Asʿadī, Murtażā. Jahān-i Islām. Tehran: Nashr-i Dānishgāhī, 1990/1369. 

ʻAskarī Khānqāh, Aṣghar. Taḥavvul Farhangī va Ulgū-hā-yi ān. Tehran: Samt, 1995/1373. 

Āzhand, Yaʿqūb. Adabīyāt-i Navīn-i Turkīyah. Tehran: Amīr Kabīr, 1985/1364. 

Bashīrīyah, Ḥamīd. Farhang az Dīdgāh Insānshināsī va Qūmshināsī. Tehran: Nigāh Muʿāṣir, 2008 /1387. 

Eboch, Chris. Turkīyah. translated by Mahsā Khalīlī. Tehran: Quqnūs, 2005/1384. 

Fukūhī,  Nāṣīr. Tārīkh Andīshih va Naẓarīyah-hā-yi Insānshināsī. Tehran: Niy, 2010/1388. 

https://en.wiktionary.org/wiki/%C5%AB#Latvian
https://en.wiktionary.org/wiki/%C5%AB#Latvian


 112،  شمارۀ پیاپی 1، شماره ششمو فرهنگ، سال پنجاه و  خينشريه تار /124

 

Goldthorpe, J. E. Jāmiʿahshināsī Kishvarhā-yi Jahān-i Sivvum. Translated by Javād Ṭahūrīyān. Mashhad: 

Astān-i Quds-i Rażavī, 1994/1373. 

Igdemir, Ulug et al. Atatürk. translated by Ḥamīd Nuṭqī. Tehran: Mūʾassisah-yi Farhangī Manṭaqah-ī, 

1969/1348.  

Jay Shaw, Stanford. Tārīkh-i Impirātūrī-i ʿUsmānī va Turkīyah Jadīd. Translated by Maḥmud Ramażānzādih. 

Mashhad: Āstān-i Quds-i Rażavī, 1991/1370. 

K. Kiy, Karīm. “Jarīyān-hā-yi Adabīyāt-i Navīn-i Turkīyah”. Translated by Yaʿqūb Āzhand. Kiyhān Farhangī, 

no. 12 (Isfand 1984/1363): 43-46. 

Karaalioğlu, Kemal. Ṣad Sāl Rumānnivīsī dar Turkīyah. Translated by Dāvūd Vafā ʾī. Tehran: Mitrā, 

2008/1387. 

Kiy, Hurmūz, “Sīnimā-yi Irān, Turkīyah va Miṣr”. Irān Nāmah, no. 58 (Spring 1997/1376): 281-298. 

Lerner, Daniel. Guzar Jāmiʿah Sunatī: Nawsāzī Khāvar Miyānah. Translated by Ghulām Riżā Khvājah Sarvī. 

Tehran: Pazhūhīshkadih-yi Muṭāliʻāt-i  Rāhburdī, 2005/1383. 

Lewis, Bernard. Ẓuhūr Turkīyah Navīn. Translated by Muḥsin ʿAlī Subḥānī. s.l. Mutarjam, 1993/1372. 

Mahdavī, Muḥammad Ḥasan. Barrisī Taṭbīqī Iṣlāḥāt Farhangī dar Afghānistān va Turkīyah (Dūrih-yi 

Amānallāh va Muṣṭafā Kamāl), Master Thesis, Al-Mustafa International University, 2012/1391. 

Miṣbāḥ Yazdī. Muḥammad Taqī. Jāmiʿah va Tārīkh az Dīdgāh-i Qurān. Qum: Sāzimān-i Tablīghāt-i Islāmī, 

2000/1378. 

Mīrbahāʾ, Abū al-Faḍl. Nigāhī bi Turkīyah Imrūz.  Tehran: Anjuman Dawlatī va Ravābiṭ Farhangī Irān va 

Turkīyah, 1960/1338. 

Mūvassaqī, Aḥmad. “Barrisī Tajribah-yi Nawsāzī Farhangī va Siyāsī dar Turkīyah (1920-1950)”. Faculty of 

Law and Political Sciences, University of Tehran, no. 52 (summer 2002/1380): 151-184. 

Nājī, Muḥammad Riżā et al. Tārīkh va Tārīkhnigārī. Tehran: Kitāb Marjaʿ, 2010/1389. 

Paul Roux, Jean. Turkīyah. translated by Khānbābā Bayānī. Tehran: Bungāh-i Tarjamah va Nashr-i Kitāb, 

1973/1352. 

Pierre Derrinnic, Jean. Khāvar Miyānah dar Qarn Bīstum. translated by Farangīs Ardalān. s.l. Intishārāt-i 

Jāvīdān, 1989/1368. 

Qāsimī, Ṣābir. Jumhūrī Turkīyah. Tehran: Vizārat-i Umūr-i Khārijah, 2005/ 1384. 



            125/کمال یمصطف ۀدور هیدر ترک ینقش حکومت در اشاعه فرهنگ ؛مهدوی 

 

Raʾīsniyā, Raḥīm. “Jarāyid Turkīyah”. Dar Dānishnāmah Jahān Islām, Tehran: Bunyād-i Dāʾira al-Maʿārif 

Islāmī, 2006/1385. 

Raʾīsniyā, Raḥīm. Maṭbūʻāt dar Jahān-i Islām (2). Tehran: Kitāb Marjaʿ, 2010/1389. 

Riżāyī Siyāvashānī, Ṣiddīqah. Sīmā-yi Zan dar Jahān Turkīyah. Tehran: Barg Ziytūn, 1998/1377. 

Rocher, Guy. Taghyīrāt Ijtimāʻī. Translated by Manṣūr Vusūqī. Tehran: Niy, 2010/1389. 

Shādān, Parvand va Zahrā Subḥānī. Zamīnih-yi Shinākht Jāmiʿah va Farhang Turkīyah. Tehran: Markāz 

Muṭāliʻāt va Taḥqīqāt Farhangī bayn al-Millalī, 1995/1373. 

Tavassulī, Ghulām ʿAbbās et al. Jāmiʿahshināsī Kishvarhā-yi Islāmī. Tehran: Nashr Jāmiʿahshināsān, 

2010/1389. 

Turner, Bryan. Max Weber and Islām. translated by Saʿīd Viṣālī. Tehran: Nashr Markaz, 2008/1387. 

Unesco. Farhang va Tawsiʻah. Translated by Niʻmat Allāh Fāżilī va Muḥammad Fāżilī. Tehran: Vizārat 

Farhang va Irshād-i Islāmī, 1998/1376. 

Vafā ʾī, Dāvūd. Rīshih-hā-yi Gharbgirāyī va Islāmgirāyī dar Turkīyah. Tehran: Nashr Farhang Islāmī, 

2001/1380. 

Woodhead, C. “Tārīkhnigārī ʻUsmānī va Turkīyah”. Dar Dānishnāmah Jahān Islām, Tehran: Bunyād-i 

Dāʾira al-Maʿārif Islāmī, 2001/1380. 

Zāriʿ, Muḥammad Riżā. ʻIlal Rushd Islāmgarāyī dar Turkīyah. Tehran: Nashr Andīshihsāzān Nūr, 

2004/1383. 

Zāriʿ, Bīzhan. Naẓarīyah-hā-yi Nawsāzī. Tehran: Samt, 1995/1373. 

 

 

 

 

 

 


